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Instrukcja montazu Istruzioni di montaggio
ORTOFLEX FLAT 28 ORTOFLEX FLAT 28
Aufbauanleitung Instrucciones de instalacion

ORTOFLEX FLAT 28 ORTOFLEX FLAT 28

Assembly instruction
ORTOFLEX FLAT 28
Névod na montaz
ORTOFLEX FLAT 28
Montazni navod
ORTOFLEX FLAT 28
Notice de montage
ORTOFLEX FLAT 28
VHCTPYKUMM NO MOHTaxy

ORTOFLEXFLAT 28 STELAZ JEDNOPOLOWY
70x200 cm 100x200 cm
80x200 cm 120x200 cm
90x200 cm  140x200 cm

montavimo instrukcijos

ORTOFLEX FLAT 28

uzstadiZanas instrukcijas
ORTOFLEX FLAT 28
instrugdes de instalagdo
ORTOFLEX FLAT 28
Paigaldusjuhised
ORTOFLEX FLAT 28
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UWAGA ! Podczas uzytkowania stelaza wymaga
peinego podparcia na catej diugosci.

VORSICHT ! Wahrend der Nutzung bedarf das Gestell
einer vollen Unterstltzung auf seiner ganzen Lénge.
ATTENTION ! When in use, the bed base requires full
support on its entire length.

UPOZORNENIE ! Rost musi byt poéas pouzivania
pevne podoprety po celej dizke.

POZOR ! Béhem pouzivani ram vyZaduje plnou

podporu po celé délce.

Attention ! Lors de I'utilisation, le cadre de lit

nécessite un support complet sur toute sa longueur.
OCTOPOXHO ! Bo Bpems ncnonb3oBaHus kapkaca
HeoBXo/MMO ero nonHoe NoANupaH1e Mo Beeil AnnHe.
Attenzione ! Durante l'uso il telaio richiede il

supporto completo per tutta la sua lunghezza.

ATENCION ! Durante su uso, el somier requiere un soporte
total en toda su longitud.

DEMESIO ! Naudojant grotelés turi bati atremtos

per visg jy ilgj.

UZMANIBU ! Lietodanas laika gultas ramim ir nepiecie$ams
pilnigs atbalsts visa ta garuma.

ATENCAO ! Durante o uso, o estrado requer suporte
total ao longo de todo o seu comprimento.

Tahelepanu ! Kasutamisel vajab voodip&hi taielikku
tuge kogu selle pikkuses.



